
GOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION  
 

Introduction 
 

The Bible is very clear that you can know for sure that when you die that you can go to heaven.  The 

question is do you believe what God says in his word. 

 

1 यूहन्ना 5:13   में तुस गी, जेहडा परमात्मा दे जाकत दे नाम उप्पर परोसा करदे होन, ता करी लिखेया ऐ लक तुस जानो लक 

अनन्त जीवन तूआडा ऐ । 

I   We are all sinners! 
 

It is not hard to admit that we all have done things that we know is wrong, but yet we do them anyway.  

That is called sin!  We all are guilty of it we have been doing it since we were born. 

 

 रोलमयो   3:10    लजया लिखेया ऐ: “ कोई तरमी नेईं, इक बी नेईं ।   
 

रोलमयो  3:23   ता करी लक सारे पाप लकत्ता ऐ अते परमात्मा दी मलहमा कने्न रलहत न, 

रोलमयो  5:12   ता करी लजया इक मनुक्ख दे रहें पाप दुलनया च आया, अते पाप दे रहें मौत आई, अते इस तरीके कने्न मौत 

सारे मनुके्ख च फैिी गई, कीहके सारे ने पाप लकत्ता – 

 

We are all sinners! 
 

II   There is a cost for that sin! 
 

रोलमयो  6:23   कीहके पाप दी मजदूरी अते मौत ऐ, िेकन परमात्मा दा वरदान साहडे प्रभु मसीह यीशु च अनन्त जीवन ऐ । 

प्रकालशत वाक्य 21:8    िेकन डरपोक, अते अपरोसाल यें, अते लिनोने, अते अत्यारें  अते व्यलभचाररयें, अते टोने, अते 

मूलतिपुजके, अते सारें  चुठें  दा इस्सा उस्स चीि च लमिग जेकी अग्ग अते गंधक कने्न जिदी रोअदी: ए दुई मोत ऐ । 
 



प्रकालशत वाक्य 20:11-15   पी आऊ इक बड्डा सफेद संहासन अते उसे, जेहडा उस्स उप्पर बैठे दा ऐ, लदखया; ओहदे समुक 

थमा तरती अते अंबर नस्सी गे, अते उंदे अस अते जगह नेई लमिी ।  

12 पी आऊ लनके्क बडे्ड सारें  गी संहासन दे समुक खडोअते दे लदखया, अते कताबां खोिीयां गइयां; अते लफर इक अते 

कताब खोिी गयी, मतिब जीवन दी कताब; अते लजय्ां उन कताबें च लिखे दा हा, उय्ां गे उंदे कम्में दे िेखा मरें  दा न्याय 

लकत्ता गया ।  

13 समंुद्र ने उन मरें  गी जेके उस्स च हे देई लदत्ता, अते मोत अते नरक अग्गी दी चीि च पाई लदत्अते गे । ए अग्गी दी चीि 

दुई मोत ऐ;  

14 मोत अते नरक अग्ग दी चीि च सुटे गे । ए अग्ग दी चीि दुई मोत ऐ;  

15 अते जेस कूसे दा नां जीवन दी कताब लबच लिखे दा नेई लमिया, ओह आगी दी चीि च पाई लदअते गया । 
 

III   Christ died for our sins. 
 

रोलमयो  5:6   कीहके जदू असे कमजोर हे, अते मसीह ठीक बक्त उप्पर भक्तक्त हीनें दे िेई मरेया 

रोलमयो  5:8   िेकन परमात्मा साहडे उप्पर अपने िाड दी पिाई इस तरीके कने्न करदा ऐ लक जदू असे पापी गे हे ते मसीह 

साहडे िेई मरेया 

रोलमयो  14:9  कीहके मसीह इसे्स िेई मरेया अते जी बी उठेया लक ओह मुरे दे अते लजदे दौने दा प्रभु होए ।   

रोलमयो  6:23   कीहके पाप दी मजदूरी अते मौत ऐ, िेकन परमात्मा दा वरदान साहडे प्रभु मसीह यीशु च अनन्त जीवन ऐ । 

 
Christ died for sinners! 

 

IV   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s 

word for it, and trust Jesus alone! 
 

Salvation is trusting and receiving Jesus Christ as your Savior. It's trusting in the fact that Jesus Christ died on 

the cross of Calvary to pay for your sins! It's realizing there is absolutely nothing whatsoever you can do to save 

yourself and completely trusting in Jesus Christ to save you! It's not any church that saves. It's not any baptism, 

not good works, not sacraments, not repenting, not praying through, not living a good life — IT'S NOT 

ANYTHING YOU CAN DO! 

 



Acts 4:12   कूसे दुए दे रहें उद्धार नेईयैं; कीहके सुगि दे थिे मनुके्ख च होर कोई दुआ नां नेई लदता गया, लजस दे रहें अस 

उद्धार पाई सकचे।” 

इलफलसयो ं  2:8-9   कीहके परोसा दे रहें क्रपा कने्न गै थुआढे उद्धार ओया ऐ; अते थआडे थमा नेई, बरना परमात्मा दा दान 

ऐ,  अते ना कमें दे कारन, ऐसा नेई होए के कोई िमंड करै । 
 

तीतुस   3:5   अते उस्स ने साहडा उद्धार लकत्ता; अते ए तमि दे कम्में दे िेखा नेई, जेके असैं अपंु्प कीअते, िेकन अपनी दया 

दे िेखा नमें जन्म दे स्नान अते पलवत्र आत,आत्मा दे असें नमां बनाने दे रहें ओया । 

 

 

V   We must put our faith and trust in Christ in order to be saved. 
 

रोलमयो  4:24    िेकन साहडे िेई बी लजने्द िेई परोसा तालमिकता लगनेया जाग, अते साहडे िेई जो उस दे उप्पर परोसा करदे 

नए लजस ने साहडे प्रभु यीशु गी मरे होए लबचा लजिाया । 

रोलमयो  10:9-10,13    लक जेकर तू अपने मुहँ च यीशु गी प्रभु जालनये अंगीकार करगा, अते अपने मन च परोसा करे लक 

परमात्मा ने उसे मुदे च जीदा लकता, अते तू जरुर उध्दार पागा ।  कीहके तालमिकता दे िेई मन कने्न परोसा लकत्ता जान्दा ऐ, 

अते उध्दार दे िेई मुहँ लबचा अंगीकार लकत्ता जान्दा ऐ । कीहके, “ जेहडा कोई प्रभु दा नाम िेग, ओह उध्दार पाग । ” 



 
 

 

If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 

prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 

in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 

God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  

 

"Lord,  
 

I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin, which is 

death and hell.    However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His 

death and resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my 

personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 

 

If you just prayed that prayer — according to the Word of God — YOU ARE SAVED! HALLELUJAH! 

You say, but I don't feel any different. Guess what? Your salvation does not depend on your feeling. It ALL depends on 

doing what God SAID!  

God said if you receive and trust in Jesus Christ you are saved. Notice it does NOT say you "might" or "could" be saved 

— but "shall be saved". YOU ARE SAVED! 

“ जेहडा कोई प्रभु दा नाम िेग, ओह उध्दार पाग । ”    रोलमयो  10:13  

Didn't you just believe on the Lord Jesus Christ? Look at what John 3:36 says! It says you HATH EVERLASTING LIFE! 

Not "maybe" or "hope so" — BUT HATH — YOU ARE SAVED! 

जेडा पुत्तर उप्पर लवश्वास करदा ऐ, अनन्त जीवन ओस दा ऐ; िेकन जेडा पुत्तर दी नेईं मनदा, ओह जीवन गी नेईं लदखग, िेकन परमात्मा 

दा क्रोध ओस दे उप्पर रोदंा ऐ । ''   युहन्ना 3:36  

 

Friend, if you prayed the prayer and received Jesus Christ — YOU ARE SAVED! You did what God said — AND 

GOD CANNOT LIE 
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